A2.16 Andare a un concerto
Zu einem Konzert gehen

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/16

La canzone (Das Lied) 1l pubblico
La musica classica (Klassische Musik) La folla

La musica jazz (Jazz) L'arena

La musica pop (Popmusik) L'evento
La musica rock (Rockmusik) Famoso
L'opera (Die Oper) Moderno

Il musical (Das Musical)

La band (Die Band) Suonare

Il violino (Die Geige) Applaudire
Il fan (Der Fan)

Scrivere una canzone

(Das Publikum)

(Die Menge)

(Die Arena)

(Die Veranstaltung)
(Bertihmt)

(Modern)

(Ein Lied schreiben)
(ein Instrument spielen)
(applaudieren)

1. Dialog: Comprare i biglietti per il Festival di Sanremo

Samuele:

Elena:
Samuele:

Elena:

Samuele:

Elena:

Samuele:
Elena:

Samuele:

Elena:

Samuele:

Elena:

Elena, non dovremmo comprare i biglietti per (Elena, sollten wir nicht die Tickets fiir das ndchste

il prossimo Festival di Sanremo?
Si, certo. Quest'anno ci andiamo.

Sai gia che artisti ci saranno quest'anno? Quali

Big ci sono?

Ci sono Giorgia, Irama, Fedez, i Moda e tanti
altri. Ma ci sono anche le Nuove Proposte,
come Olly e Sarah Toscano.

Chi sono? Non li ho mai sentiti.

Olly e Sarah Toscano sono due cantanti di
musica pop.

Ah, non lo sapevo. Tu chi vuoi vedere?

Sono una grande fan di Irama, & il mio
cantante preferito! E tu?

Sono curioso di ascoltare la canzone dei Moda,

mi piace la musica rock.

Ottimo, allora possiamo andare alla prima
serata, cosi ti fai un'idea.

Alla prima serata?! Chissa quanto costano i
biglietti.

Andiamo sul sito del festival, cosi lo scopriamo.

https://www.colanguage.com/de

Festival von Sanremo kaufen?)

(Ja, natiirlich. Dieses Jahr gehen wir hin.)

(Weift du schon, welche Kinstler dieses Jahr dabei
sein werden? Welche grofien Namen treten auf?)

(Es sind Giorgia, Irama, Fedez, i Moda und viele
andere. Es gibt aber auch die Nuove Proposte, wie
Olly und Sarah Toscano.)

(Wer sind die? Die habe ich noch nie gehért.)

(Olly und Sarah Toscano sind zwei Popséngerinnen.)

(Ah, das wusste ich nicht. Wen méchtest du sehen?)

(Ich bin ein grofer Fan von Irama, er ist mein
Lieblingssénger! Und du?)

(Ich bin gespannt auf das Lied von i Moda, ich mag
Rockmusik.)

(Super, dann kénnen wir am ersten Abend hingehen,
so bekommst du einen Eindruck.)

(Am ersten Abend?! Wer weifs, wie viel die Tickets
kosten.)

(Lass uns auf die Festival-Website gehen, dann finden
wir es heraus.)
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1. Leggi il dialogo. Di cosa parlano Samuele ed Elena?
a. Di comprare i biglietti per il Festival di Sanremo b. Di prenotare un posto all'opera in un'arena

romana
c. Di scrivere una canzone per una band jazz d. Di suonare il violino in un concerto di musica
classica
2. Per quale artista € una grande fan Elena?
a. Dilrama b. Di Fedez
c. Dei Moda d. Di Giorgia

1-a 2-a

2. Grammatik: Das Futur |
Das Futur | wird fur sichere Handlungen verwendet, die eintreten werden, oder fiur ¥5
Absichten. =

1. Die Verben der ersten und zweiten Konjugation werden gebildet, indem man an den Infinitiv die
Endungen -er9, -erai, -era, -eremo, -erete, -eranno anhangt.

2. Die Verben der dritten Konjugation werden gebildet, indem man an den Infinitiv die Endungen -
iro, -irai, -ira, -iremo, -irete, -iranno anhangt.

1a coniugazione: suonare (1. 2a coniugazione: ricevere (2. 3a coniugazione: sentire (3.

Konjugation: suonare) Konjugation: ricevere) Konjugation: sentire)

lo suonero (Ich werde spielen) lo ricevero (Ich werde erhalten) lo sentird (Ich werde fiihlen/héren)

Tu suonerai (Du wirst spielen) Tu riceverai (Du wirst erhalten) Tu sentirai (Du wirst fiihlen/héren)
Lui / lei ricevera (Er / sie wird Lui / lei sentira (Er / sie wird

Lui / lei suonera (Er / sie wird spielen) ) B
erhalten) fiihlen/héren)

Noi sentiremo (Wir werden

Noi suoneremo (Wir werden spielen) Noi riceveremo (Wir werden erhalten) . B
fiihlen/hdren)

. o Voi sentirete (ih det
Voi suonerete (lhr werdet spielen) Voi riceverete (Ihr werdet erhalten) (thr werde

fiihlen/héren)
) ) Loro riceveranno (Sie werden Loro sentiranno (Sie werden
Loro suoneranno (Sie werden spielen) B B
erhalten) fiihlen/héren)
1. Domani i biglietti online per il festival di musica rock.
a. comprera b. comprerd C. comprerod d. comprerai
2. Sabato sera noi un concerto di musica jazz in centro.
a. ascolteremo b. ascoltiamo ¢. ascolterete d. ascoltera
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3. Quando la band nell'arena, il pubblico

fortissimo.
a. entreranno / applaudira b. entrano / applaudira ¢. entrera/ applaudira
d. entrerda / applaudiranno
4. In Italia spesso la musica pop italiana alla radio e nei bar.

a. sentirono b. sentiro c. sentiranno d. sentiroo

1. comprerd 2. ascolteremo 3. entrerd / applaudira 4. sentird
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3.Ubungen

1. WhatsApp

Du erhadltst eine WhatsApp-Nachricht von einer italienischen Freundin, die vorschlagt, online Of

Tickets fur ein Konzert in einer Open-Air-Arena zu kaufen: antworte, um den Abend zu
organisieren und die Platze auszuwahlen.

Giulia: Ciao!

Sabato prossimo c'@ un concerto di musica pop all'arena all'aperto vicino al centro. Suona una
band abbastanza famosa.

lo vorrei andare e comprare i biglietti online oggi. Vuoi venire anche tu?

Preferisci i posti in piedi vicino al palco con la folla, o i posti seduti un po’ pit tranquilli?

Scrivimi cosa farai sabato e che tipo di posto vuoi, cosi li compro io.

Schreibe eine passende Antwort: Ciao Giulia, grazie per il messaggio. / Sabato prossimo io posso / non
posso venire perché... / Preferisco i posti..., cosi possiamo...

2. Wahlen Sie die richtige Lésung

1.

Domani la band nell'arena centrale del (Morgen wird die Band in der zentralen Arena
festival jazz. des Jazzfestivals spielen.)
a. suonerd b. suoneranno C. suona d. suonerai
. Penso che noi quella canzone famosa (Ich denke, dass wir dieses bekannte Lied fiir
per il pubblico italiano. das italienische Publikum spielen werden.)
a. suoneremo b. suoniamo C. Suonerete d. suoneranno
Voi musica rock al concerto di sabato o (Werdet ihr beim Konzert am Samstag
musica pop moderna? Rockmusik oder moderne Popmusik spielen?)
a. suonerai b. suoneranno C. suonerete d. suonera
. Dopo il musical, i fan applaudiranno e la band (Nach dem Musical werden die Fans
un'ultima canzone. applaudieren und die Band wird ein letztes Lied
spielen.)
a. suoneremmo b. suonerebbe C. suonera d. suoneranno

1. suonera 2. suoneremo 3. suonerete 4. suonera

3. Beende die Dialoge

a. Comprare biglietti online per un concerto
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Marco (amico): Sara, stasera compro i biglietti online per (Sara, ich kaufe heute Abend online die Tickets
la band rock all‘Arena di Milano, Ii prendo fir die Rockband in der Arena in Mailand. Soll

anche per te?
Sara (amica): 1.

Marco (amico): Ok, scelgo il posto in mezzo alla folla, il
prezzo é buono.

Sara (amica): 2.

b. Parlare dei propri gusti musicali

ich auch welche fiir dich mitnehmen?)

(Ja, danke, ich bin ein grofer Fan. Das Publikum
dort ist immer fantastisch.)

(Okay, ich nehme einen Platz mitten in der
Menge. Der Preis ist gut.)

(Perfekt. Nach der Arbeit gehen wir direkt zur
Veranstaltung und dann gebe ich dir das Geld
zurtick.)

Luca (collega): Elena, sabato c’é un evento di musica jazz (Elena, am Samstag gibt es eine

al teatro moderno, vieni?

Elena (collega): 3.

Luca (collega): Anch’io, ma dal vivo il jazz é speciale, il
pubblico applaude sempre tanto.

Elena (collega): 4,

Jazzveranstaltung im modernen Theater.
Kommst du mit?)

(Gern, aber ich liebe auch klassische Musik,
besonders die Geige.)

(Ich auch. Aber live ist Jazz etwas Besonderes -
das Publikum klatscht dort immer viel.)

(Dann gehen wir. Danach ldsst du mich auch ein
Rocklied héren, das du magst.)

1. Si, grazie, sono una grande fan, il pubblico Ii é sempre fantastico. 2. Perfetto, dopo il lavoro andiamo diretti all'evento e
poi ti rido i soldi. 3. Volentieri, ma io amo anche la musica classica, soprattutto il violino. 4. Allora andiamo, dopo mi fai

sentire anche una canzone rock che ti piace.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. Vivi in una nuova citta in Italia e vuoi andare a un concerto questo weekend. Che tipo di musica

scegli e perché?

2. Racconta l'ultima volta che sei stato/a a un concerto o a un festival: dove eri e com’era I'atmosfera?

3. Stai comprando un biglietto online per un grande evento musicale. Quali informazioni controlli

prima di acquistare?

4. In Italia ci sono molti festival musicali, per esempio il Festival di Sanremo. Ti piacerebbe andare a un

festival famoso? Spiega brevemente perché o perché no.
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5. Schreibe 5 oder 6 Sitze, um einen Kollegen oder Freund zu einem Konzert oder Festival
einzuladen, das dir gefallt. Erklare, wo es stattfinden wird, welche Musik gespielt wird und
wie viel es kosten wird.

Ti invito a... / Il concerto sara a... / Ci sara musica... / Il biglietto costera circa...

4. Wichtige Verben

Suonare
io suonero
tu suonerai
lui/lei suonera
noi suoneremo
voi suonerete
loro suoneranno
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